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Propunerea de Decizie a Consiliului

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a unui pachet amplu de
acorduri in vederea consolidarii, a aprofundarii si a extinderii relatiilor
bilaterale cu Confederatia Elvetiana si aplicarea cu titlu provizoriu a
Acordului privind clauzele si conditiile de participare a Confederatiei
Elvetiene la Agentia Uniunii Europene pentru Programul spatial

In anexa, se pune la dispozitia delegatiilor documentul COM(2025) 308 final - Annex 10.
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ANNEX 10

ANEXA

la
Propunerea de Decizie a Consiliului

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a unui pachet amplu de acorduri in
vederea consolidarii, a aprofundarii si a extinderii relatiilor bilaterale cu Confederatia
Elvetiana si aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului privind clauzele si conditiile de
participare a Confederatiei Elvetiene la Agentia Uniunii Europene pentru Programul
spatial
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PROTOCOL
INTRE UNIUNEA EUROPEANA
SI CONFEDERATIA ELVETIANA
PRIVIND COOPERAREA PARLAMENTARA
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UNIUNEA EUROPEANA (denumita 1n continuare ,,Uniunea”),

si

CONFEDERATIA ELVETIANA, (denumiti in continuare ,,Elvetia™),

denumite in continuare ,,partile contractante”,

AVAND IN VEDERE legiturile reciproce stranse dintre acestea, bazate pe proximitatea lor, pe
valorile lor comune si pe cultura europeand comuna, precum si faptul cd economiile lor sunt strans

interconectate 1n ceea ce priveste comertul si investitiile,

IMPARTASIND obiectivul de a contribui la buna functionare si la dezvoltarea continui a

parteneriatului cuprinzator dintre Uniune si Elvetia, la intregul sau potential,

SALUTAND incheierea, in decembrie 2024, a negocierilor privind pachetul bilateral amplu pentru

stabilizarea si dezvoltarea relatiilor lor,

DORIND sa contribuie la consolidarea cooperarii dintre Parlamentul European si

Adunarea Federala a Elvetiei,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:
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ARTICOLUL 1
Prin prezentul protocol se instituie 0 Comisie parlamentard mixta. Aceasta contribuie, prin dialog si

dezbateri, la 0 mai buna intelegere intre partile contractante cu privire la pachetul bilateral amplu si

la posibila dezvoltare ulterioara a relatiilor lor bilaterale.

ARTICOLUL 2

Comisia parlamentara mixta este compusa, in numar egal, din deputati din Parlamentul European si
din membri ai Adunarii Federale Elvetiene. Numarul total de membri ai Comisiei parlamentare

mixte este specificat in regulamentul sdu de procedura.

ARTICOLUL 3

Comisia parlamentara mixta se reuneste, alternativ, in Uniune si in Elvetia cel putin o data pe an.
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ARTICOLUL 4

Dupa infiintarea sa, Comisia parlamentard mixta:

(a) poate solicita informatii relevante privind punerea in aplicare a oricdrui acord care face parte
din pachetul bilateral amplu, precum si a oricarui eventual viitor acord bilateral in domenii
legate de piata interna la care participa Elvetia, de la partile contractante, acestea urmand sa
furnizeze ulterior Comisiei respective informatiile solicitate;

(b) este informata cu regularitate cu privire la deciziile si recomandarile comitetelor mixte
instituite prin orice acord care face parte din pachetul bilateral amplu si prin orice eventual

viitor acord bilateral in domenii legate de piata interna la care participa Elvetia; si

(c) poate face recomandari partilor contractante.

ARTICOLUL 5

Comisia parlamentara mixta isi adoptd regulamentul de procedurad cu o majoritate de doud treimi

din membrii sai.
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ARTICOLUL 6

(1) Prezentul protocol este ratificat sau aprobat de partile contractante in conformitate cu
procedurile proprii ale acestora. Fiecare parte contractanta notifica celeilalte parti indeplinirea

procedurilor interne necesare pentru intrarea in vigoare a prezentului protocol.
(2) Prezentul protocol intra in vigoare In prima zi a celei de a doua luni care urmeaza ultimei
notificari efectuate in temeiul alineatului (1).

ARTICOLUL 7
Prezentul protocol poate fi modificat in orice moment prin acordul comun al partilor contractante.
Fiecare parte contractanta poate denunta in orice moment prezentul protocol prin notificarea
celeilalte parti contractante in scris, prin canale diplomatice. Denuntarea produce efecte la trei luni
de la primirea unei astfel de notificari.
Incheiat la [locul], la [data], in doud exemplare in limbile bulgari, ceha, croatd, danezi, engleza,
estond, finlandeza, franceza, germana, greacd, irlandeza, italiana, letona, lituaniana, maghiara,

malteza, neerlandeza, polona, portugheza, romana, slovaca, slovena, spaniola si suedeza, fiecare

dintre aceste texte fiind Tn egald masura autentic.
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DREPT CARE, subsemnatii, autorizati in mod corespunzdtor in acest sens, au semnat prezentul

protocol.

Pentru Uniunea Europeana,

Pentru Confederatia Elvetiana,
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